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ANNESS

FTEHIM
DWAR IL-KUMMERC DIGITALI
BEJN L-UNJONI EWROPEA
U R-REPUBBLIKA TAL-KOREA



L-Unjoni Ewropea, minn hawn ’il quddiem imsejha “1-Unjoni”,

r-Repubblika tal-Korea, minn hawn ’il quddiem imsejha “il-Korea”,

minn hawn ’il quddiem imsejha b’mod kongunt “Partijiet” jew individwalment imsejha “Parti”,

FILWAQT LI JIBNU fugq is-shubija profonda u fit-tul taghhom, ibbazata fuq il-prin¢ipji u I-valuri
komuni riflessi fil-Ftehim Qafas bejn I-Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri taghha, minn naha wahda,
u r-Repubblika tal-Korea, min-naha I-ohra, maghmul fi Brussell, fI-10 ta’ Mejju 2010 (minn hawn
’il quddiem imsejjah il-“Ftehim Qafas™), billi jaghtu effett lid-dispozizzjonijiet tieghu dwar il-

kummerc;

FILWAQT LI JIXTIEQU japprofondixxu z-zona ta’ kummerc¢ hieles stabbilita mill-Ftehim ta’
Kummer¢ Hieles bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri taghha, minn naha wahda, u r-
Repubblika tal-Korea, min-naha l-ohra, maghmul fi Brussell, fis-6 ta’ Ottubru 2010 (minn hawn ’il

quddiem imsejjah il-“Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles”);

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU s-Shubija Digitali bejn I-UE u 1-Korea (minn hawn ’il quddiem
imsejha s-“Shubija Digitali”), iffirmata fit-28 ta’ Novembru 2022, bhala inizjattiva biex tigi
promossa l-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni u 1-Korea, f’diversi ogsma tal-ekonomija digitali u biex
jinholqu opportunitajiet ghal inizjattivi u sforzi kongunti f’ogsma godda u emergenti tal-ekonomija

digitali;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-Prin¢ipji tal-Kummer¢ Digitali bejn 1-UE u 1-Korea (minn hawn
’il quddiem imsejha 1-Principji tal-Kummer¢ Digitali”), iffirmati fit-30 ta” Novembru 2022, bhala
rizultat ewlieni tas-Shubija Digitali bejn 1-UE u 1-Korea, i jirriflettu l-impenn kongunt tal-Partijiet
ghal ekonomija digitali miftuha u li jipprovdu qafas komuni biex tinghata spinta lill-kummer¢

digitali;

FILWAQT LI JAGHRFU l-importanza tal-ekonomija digitali u tal-kummer¢ digitali u li s-success
ekonomiku kontinwu jiddependi fuq il-kapacita kkombinata tal-Partijiet 1i jisfruttaw l-avvanzi

teknologici biex itejbu n-negozji ezistenti, joholqu prodotti u swieq godda, u jtejbu 1-hajja ta’ kuljum;



FILWAQT LI JIRRIKONOXXU Il-opportunitajiet ekonomié¢i ghan-negozji u l-ac¢ess usa’ ghall-

oggetti u ghas-servizzi ghall-konsumaturi li jirrizultaw mill-ekonomija digitali u I-kummer¢ digitali;

FILWAQT LI HUMA DECIZI li japprofondixxu r-relazzjonijiet ekonomi¢i taghhom f’ogsma

godda u emergenti, fil-kuntest tar-relazzjonijiet kummercjali preferenzjali bilaterali taghhom:;

FILWAQT LI HUMA DETERMINATI li jsahhu r-relazzjoni kummerc¢jali preferenzjali bilaterali
taghhom bhala parti minn, u b’mod koerenti mar-relazzjonijiet generali taghhom, u jirrikonoxxu li

dan il-Ftehim se johloq klima gdida ghall-izvilupp tal-kummer¢ digitali bejn il-Partijiet;

FILWAQT LI JENFASIZZAW l-importanza li jippromwovu ambjenti regolatorji miftuha,

trasparenti, nondiskriminatorji u prevedibbli ghall-iffacilitar tal-kummer¢ digitali;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-importanza tal-izvilupp u l-uzu siguri u responsabbli tat-
teknologiji digitali biex titrawwem il-fidu¢ja pubblika;

FILWAQT LI JIKKONDIVIDU vizjoni ta’ kummer¢ digitali bhala fac¢ilitatur ewlieni tal-izvilupp
sostenibbli u kontributur ghat-trasformazzjoni ekologika u digitali tal-ekonomiji taghhom u,
ghalhekk, jikkunsidraw li r-regoli tal-kummer¢ digitali ghandhom jibqghu validi fil-futur u jwiegbu

ghall-innovazzjoni u ghat-teknologiji emergenti,

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenji taghhom lejn il-prin¢ipji ta’ zvilupp sostenibbli

fil-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles;

FILWAQT LI HUMA DETERMINATI li jsahhu r-relazzjoni ekonomika, kummercjali u ta’
investiment taghhom f’konformita mal-objettivi ta’ Zvilupp sostenibbli, fid-dimensjonijiet
ekonomici, so¢jali u ambjentali tieghu, u li jippromwovu l-kummer¢ digitali skont dan il-Ftehim
b’mod li jqis il-livelli gholjin ta’ harsien ambjentali u tal-haddiema u standards u ftehimiet

internazzjonali rilevanti rikonoxxuti internazzjonalment;

FILWAQT LI KONVINTI i I-kummer¢ digitali jappogga l-intraprenditorija u jaghti s-setgha lin-
negozji ta’ kull dags jippartecipaw fl-ekonomija globali billi jtejjeb l-interoperabbilta, 1-
innovazzjoni, il-kompetizzjoni, u l-ac¢ess ghat-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni,
b’mod partikolari ghall-imprendituri nisa u l-intraprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju, filwaqt li
Jippromwovi l-inkluzjoni digitali ta’ gruppi u individwi li jistghu jiffac¢jaw b’mod sproporzjonat
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ostakli ghall-kummer¢ digitali;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza tat-trasparenza fil-kummer¢ u fl-investiment
internazzjonali, i hija ghall-benefi¢¢ju tal-partijiet ikkonc¢ernati kollha, u filwagqt li jaffermaw mill-

¢did l-impenji tal-Partijiet rilevanti riflessi fil-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles;

FILWAQT LIJFITTXU li jistabbilixxu qafas modern u dinamiku ghall-kooperazzjoni li

jikkorrispondi ghall-ekonomija digitali u I-kummer¢ digitali b’pass imghaggel u i ged jevolvu;

FILWAQT LI JAFFERMAW id-dritt tal-Partijiet 1i jirregolaw fit-territorji taghhom biex jilhqu
objettivi legittimi ta’ politika;

FILWAQT LI JIKKOMPLEMENTAW ir-rwoli ta’ tmexxija internazzjonali u regjonali tal-Partijiet
fis-segwitu ta’ parametri referenzjarji, regoli u standards ambizzjuzi ghall-ekonomija digitali u 1-

kummerc¢ digitali;

FILWAQT LI JAFFERMAW l-impenn taghhom lejn il-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti ffirmata f*San
Francisco fis-26 ta’ Gunju 1945 u wara li kkunsidraw il-prinéipji artikolati fid-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem adottata mill-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fl-10

ta’ Dicembru 1948;

FILWAQT LI JIBNU fuq id-drittijiet u I-obbligi rispettivi taghhom skont il-Ftehim li Jistabbilixxi I-
Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim tad-WTO”),
maghmul f’Marrakesh, fil-15 ta’ April 1994, u ftehimiet multilaterali u bilaterali ohra u strumenti

internazzjonali ta’ kooperazzjoni li ghalihom huma parti z-zewg Partijiet,

QABLU FUQ DAN LI GEJ:



(2)

(b)

L-EWWEL KAPITOLU
DISPOZIZZJONUIET GENERALI
ARTIKOLU 1
Objettiv

L-objettiv ta’ dan il-Ftehim huwa li jiffacilita I-kummer¢ digitali bejn il-Partijiet, jipprovdi
¢ertezza legali ghan-negozji u ghall-konsumaturi involuti fih, itejjeb il-protezzjoni taghhom
fit-tranzazzjonijiet digitali, u jrawwem ambjent online miftuh, liberu u gust f’konformita mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.
Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat fil-qafas tal-Ftehim Qafas u ghandu, flimkien mal-Ftehim
ta’ Kummer¢ Hieles, jifforma z-zona ta’ kummer¢ hieles b’mod konsistenti mal-Artikolu
XXIV (Applikazzjoni Territorjali — Traffiku tal-Fruntiera — Unjonijiet Doganali u Zoni ta’
Kummer¢ Hieles) tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ tal-1994 (minn hawn il
quddiem imsejjah “GATT 1994”) u I-Artikolu V (Integrazzjoni Ekonomika) tal-Ftehim
Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (minn hawn’ il quddiem imsejjah “GATS”).

ARTIKOLU 2

Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Ftehim japplika ghal mizuri ta’ Parti li jaffettwaw il-kummer¢ permezz ta’ mezzi

elettronici.

Dan il-Ftehim ma japplikax ghal:

servizzi awdjovizivi;

servizzi pprovduti jew attivitajiet imwettqa fl-eZercitar ta’ awtorita governattiva; u



(©)

data mizmuma jew ipprocessata minn jew f’isem Parti, jew mizuri relatati ma’ tali data’,
inkluz mizuri relatati mal-gbir, il-hzin jew l-ipprocessar ta’ tali data, hlief kif previst fl-
Artikolu 16 (Data tal-Gvern Miftuha).

ARTIKOLU 3

Dritt ghar-Regolamentazzjoni

[1-Partijiet jaffermaw mill-gdid id-dritt taghhom li jirregolaw fit-territorji taghhom biex jilhqu I-

objettivi legittimi ta’ politika, bhall-protezzjoni tas-sahha pubblika, is-servizzi so¢jali, l-edukazzjoni

pubblika, is-sikurezza, l-ambjent jew il-morali pubbli¢i, il-protezzjoni soc¢jali jew tal-konsumatur,

il-privatezza u l-protezzjoni tad-data, u I-promozzjoni u l-protezzjoni tad-diversita kulturali.

ARTIKOLU 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a)

(b)

“attivitajiet imwettqa fl-ezercitar ta” awtorita governattiva” tfisser attivitajiet li la huma
mwettqa fuq bazi kummercjali u lanqas f’kompetizzjoni ma’ operatur ekonomiku wiehed jew

aktar;

“messagg elettroniku kummerc¢jali” tfisser messagg elettroniku li jintbaghat ghal finijiet
kummer¢jali lil indirizz elettroniku ta’ persuna permezz ta’ kwalunkwe servizz tat-
telekomunikazzjoni li jigi offrut lill-pubbliku b’mod generali?, li jinkludi mill-ingas posta
elettronika, messaggi testwali u multimedjali (SMS u MMS), u, sa fejn previst skont il-ligijiet

jew ir-regolamenti ta’ Parti, tipi ohra ta’ messaggi elettronici;

Ghal aktar certezza, tali mizuri jinkludu dawk relatati ma’ facilitajiet tal-kompjuter jew
elementi tan-network uzati ghall-gbir, il-hzin jew l-ipproc¢essar ta’ tali data.
Ghal aktar certezza, din id-definizzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-kapacita tal-Korea 1i
tirregola I-messaggi elettroni¢ci kummercjali mibghuta permezz ta’ servizzi tat-
telekomunikazzjoni mhux pubbli¢i.
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(d)

(e)

S

(2

(h)

(1)

W)

(k)

)

“konsumatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika involuta f’kummer¢ digitali ghal finijiet ohra

li ma humiex professjonali;

“awtentikazzjoni elettronika” tfisser il-process jew l-att ta’ verifika tal-identita ta’ persuna
fizika jew guridika involuta f’komunikazzjoni jew fi tranzazzjoni elettronika, jew l-izgurar

tal-integrita ta’ komunikazzjoni elettronika;

“fatturazzjoni elettronika” tfisser l-iskambju ta” dokument ta’ fattura elettronika bejn il-

fornitur u x-xerrej;

“fattura elettronika” tfisser fattura li tkun inharget, giet trazmessa u ricevuta f’format ta’ data

strutturat li jippremetti l-ipprocessar awtomatiku u elettroniku taghha;

“pagamenti elettroniCi” tfisser it-trasferiment ta’ kreditu pekunjarju ta’ pagatur fuq persuna li

servizzi ta’ pagament ta’ banek centrali li jinvolvu saldu bejn fornituri ta’ servizzi finanzjarji;

“servizz elettroniku ta’ konsenja registrat” tfisser servizz li permezz tieghu tkun possibbli t-
trazmissjoni ta’ data bejn il-partijiet b’mezzi elettroni¢i u jipprovdi evidenza relatata mal-
gestjoni tad-data trazmessa, inkluz prova li d-data ntbaghtet u giet ricevuta, u li jipprotegi d-

data trazmessa kontra r-riskju ta’ telf, serq, dannu jew kwalunkwe bidla mhux awtorizzata;

“firma elettronika” tfisser data f’forma elettronika li tkun fi, imwahhla ma’, jew assocjata
logikament ma’ messagg elettroniku tad-data li tista’ tintuza biex tidentifika 1-firmatarju fir-
rigward tal-messagg tad-data u tindika l-approvazzjoni tal-firmatarju tal-informazzjoni li

tinsab fil-messagg tad-data;

“trazmissjoni elettronika” tfisser trazmissjoni maghmula bl-uzu ta’ kwalunkwe mezz

elettromanjetiku u tinkludi 1-kontenut tat-trazmissjoni;

“utent finali” tfisser persuna fizika jew guridika li tixtri jew tabbona ma’ servizz ta’ access

ghall-Internet minn fornitur ta’ servizz ta’ acc¢ess ghall-Internet;

“servizz finanzjarju” tfisser servizz finanzjarju kif definit fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 7.37

(Kamp ta’ applikazzjoni u Definizzjonijiet) tal-Ftehim ta> Kummer¢ Hieles;
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(m)

(n)

(0)

(p)

“data tal-gvern” tfisser data li hija proprjeta ta’ kwalunkwe livell ta’ gvern jew mizmuma

minnu jew minn istituzzjoni pubblika?;

“persuna guridika” tfisser kull entita legali debitament kostitwita jew organizzata mod ichor
skont il-ligi applikabbli, kemm jekk tkun bi skop ta’ qligh kif ukoll ghal skopijiet ohra, u
kemm jekk tkun proprjeta privata kif ukoll jekk tal-gvern, inkluz kwalunkwe korporazzjoni,

fidu¢jarja, shubija, impriza kongunta, impriza individwali jew asso¢jazzjoni?;

“mizura” tfisser kwalunkwe mizura minn Parti, kemm jekk fil-forma ta’ ligi, regolament,

regola, procedura, decizjoni, azzjoni amministrattiva, jew kwalunkwe forma ohra;

“mizuri ta’ Parti” tfisser kwalunkwe mizura adottata jew mizmuma minn:

(i) gvernijiet jew awtoritajiet ¢entrali, regjonali jew lokali; u

(i) korpi mhux governattivi fl-ezercitar ta’ setghat iddelegati minn gvernijiet jew

awtoritajiet centrali, regjonali jew lokali;

(q) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew

1denti

(r)

(s)

)

fikabbli®;

“servizz” tfisser kwalunkwe servizz fi kwalunkwe settur, ghajr is-servizzi pprovduti fl-

ezercCitar ta’ awtorita governattiva;

“fornitur ta’ servizz” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tfittex li tipprovdi jew li

tipprovdi servizz;

“servizzi pprovduti fl-ezercitar ta’ awtorita governattiva” tfisser servizzi kif definiti fil-punt

(c) tal-Artikolu I:3 tal-GATS, u l-punt 1(b) tal-Anness tal-GATS dwar is-Servizzi Finanzjarji,

3

ligi ta
4

Ghal aktar certezza, it-terminu “istituzzjoni pubblika” ghandu jinftichem f’konformita mal-
> kull Parti.
II-forom kollha ta’ prezenza kummercjali ta’ persuna guridika, inkluz fergha jew ufficcju
rapprezentattiv, ghandhom jinghataw l-istess trattament bhal dak ta’ persuna guridika skont dan
il-Ftehim.
Ghal aktar certezza, dan jinkludi informazzjoni dwar il-kreditu personali.
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fejn applikabbli;

(u) “territorju” tfisser, fir-rigward ta’ kull Parti, iz-zona fejn japplika dan il-Ftehim f’konformita

mal-Artikolu 41 (Applikazzjoni Territorjali);

(v) “messagg elettroniku kummer¢jali mhux mitlub” tfisser messagg elettroniku kummerc¢jali 1i

jintbaghat minghajr il-kunsens tar-ricevitur jew minkejja r-rifjut esplicitu tar-ricevitur; u

(w)  “WTO” tfisser 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc.

IT-TIENI KAPITOLU

DIXXIPLINI TAL-KUMMERC DIGITALI

TAQSIMA A

FLUSSI TAD-DATA B’FIDUCJA

ARTIKOLU 5

Flussi Transfruntiera ta’ Data

1. II-Partijiet huma impenjati li jizguraw trasferiment transfruntier tad-data sabiex jiffacilitaw il-

kummere¢ digitali filwaqt li jirrikonoxxu li kull Parti jista’ jkollha r-rekwiziti regolatorji

taghha stess f’dak ir-rigward.

2. Ghal dak il-ghan, Parti ma ghandhiex tadotta jew izzomm mizuri li jipprojbixxu jew

jirrestringu trasferiment transfruntier tad-data bejn il-Partijiet billi:

(a) tirrikjedi l-uzu ta’ facilitajiet tal-kompjuter jew elementi tan-network fit-territorju tal-Parti
ghall-ipprocessar tad-data, inkluz bl-impozizzjoni tal-uzu ta’ facilitajiet tal-kompjuter jew

elementi tan-network 1i huma c¢certifikati jew approvati fit-territorju tal-Parti;

(b) tirrikjedi 1-lokalizzazzjoni tad-data fit-territorju tal-Parti ghall-hzin jew ghall-ipprocessar;
9



tipprojbixxi I-hzin jew l-ipprocessar tad-data fit-territorju tal-Parti 1-ohra;

taghmel it-trasferiment transfruntier tad-data kontingenti fuq l-uzu ta’ facilitajiet tal-

kompjuter jew elementi tan-network fit-territorju tal-Parti jew fuq rekwiziti ta’ lokalizzazzjoni

tipprojbixxi t-trasferiment ta’ data fit-territorju tal-Parti; jew

tirrikjedi 1-approvazzjoni tal-Parti qabel it-trasferiment tad-data lejn it-territorju tal-Parti I-

Xejn f’dan 1-Artikolu ma ghandu jipprevjeni lil Parti milli tadotta jew milli Zzomm mizura

inkonsistenti mal-paragrafu 2 biex tilhaq objettiv legittimu ta’ politika pubblika’, dment li 1-

ma tigix applikata b’mod li jikkostitwixxi mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew mhux

gustifikabbli jew restrizzjoni mohbija fuq il-kummer¢; u

Ghal aktar certezza, il-punt (f) tal-paragrafu 2 ma jipprevjenix lil Parti milli:

tissoggetta 1-uzu ta’ strument specifiku ta’ trasferiment jew trasferiment transfruntier
partikolari tad-data ghal approvazzjoni ghal ragunijiet relatati mal-protezzjoni tad-data
personali u l-privatezza, f’konformita mal-Artikolu 6;

tirrikjedi ¢-certifikazzjoni jew il-valutazzjoni tal-konformita tal-prodotti , tas-servizzi u
tal-processi tat-Teknologija tal-Informazzjoni u tal-Komunikazzjoni, inkluz I-
Intelligenza Artifi¢jali, qabel il-kummercjalizzazzjoni jew l-uzu taghhom fit-territorju
taghha, biex tizgura l-konformita mal-ligijiet u mar-regolamenti, b’mod konsistenti ma’
dan il-Ftehim jew ghal finijiet tac-Cibersigurta, f’konformita mal-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu u mal-Artikoli 6(4), 27 (Konéessjoni Prudenzjali), 28 (E¢cezzjonijiet Generali)
u 29 (Ec¢cezzjonijiet ta’ Sigurta); jew

tirrikjedi 11 entitajiet li jipprocessaw data protetta bid-drittijiet tal-proprjeta intellettwali
jew bl-obbligi ta’ kunfidenzjalita li jirrizultaw mil-ligijiet u mir-regolamenti ta’ Parti,
b’mod konsistenti ma’ dan il-Ftehim, jirrispettaw tali drittijiet jew obbligi meta
jittrasferixxu d-data bejn il-fruntieri, inkluz fir-rigward ta’ talbiet ghal ac¢ess mill-qrati
u mill-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi, f’konformita mal-Artikolu 28 (Eccezzjonijiet

(c)
(d)
fit-territorju tal-Parti;
()
()
ohra®.
3.
mizura:
(a)
6
(a)
(b)
(c)
7 Generali).

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, “objettiv legittimu ta’ politika pubblika” ghandha tigi interpretata b’mod
oggettiv u ghandha tippermetti 1-ilhuq ta’ objettivi bhall-protezzjoni tas-sigurta pubblika, il-morali pubbli¢i, jew
il-hajja jew is-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti, iz-zamma tal-ordni pubbliku, il-protezzjoni ta’
interessi fundamentali ohra tas-socjeta bhas-sikurezza online, i¢-Cibersigurta, l-intelligenza artifi¢jali sikura u
affidabbli, jew il-protezzjoni kontra t-tixrid tad-dizinformazzjoni, jew objettivi simili ohra ta’ interess pubbliku,
filwaqt li titqies in-natura li qed tevolvi tat-teknologiji digitali.
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(b)

ma timponix restrizzjonijiet fuq it-trasferimenti ta’ informazzjoni jew l-uzu jew il-post ta’

facilitajiet tal-kompjuter akbar milli huwa mehtieg biex jintlahaq I-objettiv.

Dan I-Artikolu japplika ghat-trasferiment transfruntier tad-data finanzjarja minn fornitur ta’
servizzi finanzjarji fejn l-ipprocessar ta’ tali data jkun mehtieg fil-kors normali tan-negozju ta’
tali fornitur ta’ servizzi finanzjarji®. Il-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 2 ma ghandhomx
japplikaw ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 11(1), u I-Artikolu 14-2(7), tar-
Regolament tal-Korea dwar is-Supervizjoni ta’ Tranzazzjonijiet Finanzjarji Elettronic¢i (1-
Avviz tal-Kummissjoni tas-Servizzi Finanzjarji tal-Korea Nru. 2025-4 tal-5 ta’ Frar 2025) li
jimplimenta 1-Att dwar it-Tranzazzjonijiet Finanzjarji Elettronic¢i (il-Ligi Nru 19734 tal-14 ta’
Settembru 2023)°.

Ghal aktar certezza, il-paragrafi 3 u 4 ma jaffettwawx l-interpretazzjoni ta’ e¢cezzjonijiet ohra
f’dan il-Ftehim u l-applikazzjoni taghhom ghal dan I-Artikolu, u d-dritt ta’ Parti li tinvoka xi

wahda minnhom.

[1-Partijiet ghandhom izommu l-implimentazzjoni ta’ dan I-Artikolu taht riezami u ghandhom
jivvalutaw il-funzjonament taghha fi Zzmien 3 snin mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. Parti
tista’, fi kwalunkwe hin, titlob minghand il-Parti I-ohra li tirriezamina I-lista ta’ restrizzjonijiet

elenkati fil-paragrafu 2. Talba bhal din ghandha tinghata kunsiderazzjoni simpatetika.

Skont I-Artikolu 3 (Dritt ghar-Regolamentazzjoni), b’mod konsistenti ma’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet jaffermaw mill-gdid id-dritt taghhom i jirregolaw u jissorveljaw il-forniment ta’
servizzi finanzjarji fit-territorji taghhom biex jilhqu l-objettivi legittimi ta’ politika.
[lI-mizuri adottati jew mizmuma skont id-dispozizzjonijiet imsemmija f’dan il-paragrafu ma
jistghux jipprojbixxu t-trasferiment ta’ data finanzjarja fi kwalunkwe forma ghall-ipprocessar
ta’ data barra mit-territorju tal-Korea.
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ARTIKOLU 6

Protezzjoni ta’ Data Personali u Privatezza

[1-Partijiet jirrikonoxxu li l1-individwi ghandhom dritt ghall-protezzjoni tad-data personali u 1-
privatezza u li standards gholjin f’dan ir-rigward jikkontribwixxu ghat-tishih tal-kunfidenza

tal-konsumaturi fl-ekonomija digitali u ghall-izvilupp tal-kummer¢.

Ghal dan il-ghan, kull Parti ghandha tadotta jew izzomm qafas legali li jipprevedi 1-

protezzjoni ta’ data personali tal-individwi involuti fil-kummer¢ digitali.

Fl-izvilupp tal-qafas legali taghha ghall-protezzjoni ta’ data personali, kull Parti ghandha tqis
il-prin¢ipji u 1-linji gwida zviluppati minn korpi internazzjonali rilevanti fir-rigward ta’
prin¢ipji ewlenin bhal-legalita, il-kwalita tad-data, l-ispecifikazzjoni tal-iskop, il-limitazzjoni
tal-gbir u tal-uzu, iz-zamma limitata ta’ data, is-sigurta tad-data, it-trasparenza, ir-
responsabbilta, id-drittijiet infurzabbli tal-individwi bhall-access, ir-rettifikazzjoni, it-tnehhija,

is-sorveljanza indipendenti u r-rimedju effettiv.

Kull Parti ghandha tizgura li I-qafas legali taghha adottat jew mizmum skont il-paragrafu 2

Jjipprovdi protezzjoni nondiskriminatorja ta’ data personali ghall-individwi.

Xejn f°dan il-Ftehim ma ghandu jzomm Parti milli tadotta jew iZzomm mizuri dwar il-
protezzjoni fuq id-data personali u I-privatezza, inkluz fir-rigward ta’ trasferiment
transfruntier ta’ data personali, dment li I-ligi tal-Parti tipprevedi strumenti li jippermettu tali
trasferimenti skont il-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni generali'® ghall-protezzjoni tad-data

trasferita.

Kull Parti ghandha tinforma lill-Parti 1-ohra bi kwalunkwe mizura li tadotta jew iZzZomm

f’konformita mal-paragrafu 5.

Kull Parti ghandha tippubblika informazzjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali u I-

privatezza li tipprovdi lill-individwi involuti fil-kummer¢ digitali, inkluz gwida dwar kif:

Ghal aktar certezza, “kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni generali” jirreferu ghal kundizzjonijiet ifformulati f’termini
oggettivi li japplikaw orizzontalment ghal ghadd mhux identifikat ta’ operaturi ekonomi¢i u b’hekk ikopru firxa
ta’ sitwazzjonijiet u kazijiet.
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(a) l-individwi jistghu jfittxu rimedji; u
(b) in-negozji jistghu jikkonformaw mar-rekwiziti legali.

8.  Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jiskambjaw informazzjoni dwar u jikkondividu I-

esperjenzi tal-uzu ta’ mekkanizmi ghat-trasferiment ta’ data personali, kif xieraq.

TAQSIMA B
DISPOZIZZJONIIET SPECIFICI
ARTIKOLU 7
Dazji Doganali fuq Trazmissjonijiet Elettronici

1.  L-ebda Parti ma ghandha timponi dazji doganali fuq trazmissjonijiet elettroni¢i.

2. Ghal aktar certezza, il-paragrafu 1 ma jipprekludix lil Parti milli timponi taxxi, tariffi jew
imposti ohra interni fuq trazmissjonijiet elettronic¢i, b’mod 1i ma jkunx inkonsistenti ma’ dan
il-Ftehim.

ARTIKOLU 8
Ebda Ghoti ta’ Awtorizzazzjoni Minn Qabel
Kull Parti ghandha taghmel hilitha biex ma tirrikjedix awtorizzazzjoni minn qabel biss ghar-raguni

li servizz jigi pprovdut online!!, jew tadotta jew izzomm kwalunkwe rekwizit iehor li jkollu effett

ekwivalenti.

1" Servizz ikun pprovdut online meta jigi pprovdut b’mezzi elettroni¢i u minghajr ma I-partijiet

ikunu prezenti fl-istess hin.
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ARTIKOLU 9

Kuntratti Elettronic¢i

Kull Parti ghandha taghmel hilitha biex tizgura li I-kuntratti jkunu jistghu jigu konkluzi b’mezzi

elettronic¢i u li 1-ligi taghha la tohloq ostakli fl-uzu ta’ kuntratti elettroni¢i u lanqas ma twassal

sabiex il-kuntratti jigu m¢ahhda mill-effett legali u mill-validita legali biss fuq il-bazi li I-kuntratt

ikun sar b’mezzi elettronici.

ARTIKOLU 10

Awtentikazzjoni Elettronika u Firem Elettroni¢i'?

Jenhtieg li ebda Parti ma tichad 1-effett legali, il-validita legali u 1-ammissibbilta bhala

evidenza fi pro¢edimenti legali ta’ dokument elettroniku jew ta’ firma elettronika biss fuq il-

Parti ma ghandhiex tadotta jew izzomm mizuri li:

Jipprojbixxu lill-partijiet ghal tranzazzjoni elettronika milli jiddeterminaw b’mod rec¢iproku I-

metodu ta’ awtentikazzjoni elettronika jew il-firma elettronika xierqa ghal dik it-tranzazzjoni;

Jipprevjenu lill-partijiet ghal tranzazzjoni elettronika milli jkollhom l-opportunita li
jistabbilixxu quddiem awtoritajiet gudizzjarji u amministrattivi li t-tranzazzjoni taghhom

tikkonforma ma’ kwalunkwe rekwizit legali fir-rigward tal-awtentikazzjoni elettronika jew

Minkejja I-paragrafu 2, Parti tista’ tirikjedi li ghal kategorija partikolari ta’ tranzazzjonijiet, il-

1.
bazi li din tkun f*forma elettronika.
2.
(a)
jew
(b)
tal-firem elettronici.
3.
12

Ghal aktar certezza, xejn f’dan 1-Artikolu ma jipprevjeni lil Parti milli taghti effett legali akbar
lil firma elettronika li tissodisfa ¢erti rekwiziti, bhall-indikazzjoni li I-messagg elettroniku tad-
data ma giex mibdul jew bhall-verifika tal-identita tal-firmatarju.
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(a)

(b)

metodu ta’ awtentikazzjoni elettronika jew tal-firma elettronika jigi ¢certifikat minn awtorita
akkreditata f’konformita mal-ligi ta’ dik il-Parti jew jissodisfa certi standards ta’ prestazzjoni
li ghandhom ikunu oggettivi, trasparenti u nondiskriminatorji u ghandhom ikunu relatati biss
mal-karatteristici specifici tal-kategorija tat-tranzazzjonijiet ikkonc¢ernati, f’konformita mal-

ligi taghha.

Sa fejn previst skont il-ligijiet jew ir-regolamenti taghha, Parti ghandha tapplika l-paragrafi 1
sa 3 ghas-sigilli elettronici, ghat-timbri tal-hin elettronici u ghas-servizzi elettronici ta’

konsenja rregistrati.

[1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-uzu ta’ awtentikazzjoni elettronika interoperabbli.

[l-partijiet jistghu jahdmu flimkien fuq bazi volontarja, biex jinkoraggixxu r-rikonoxximent

reciproku tal-firem elettronici.

ARTIKOLU 11

Kodici tas-Sors

L-ebda Parti ma ghandha tirrikjedi t-trasferiment ta’, jew l-access ghall-kodici tas-sors ta’
software li jkun proprjeta ta’ persuna fizika jew guridika tal-Parti 1-ohra, bhala kundizzjoni
ghall-importazzjoni, l-esportazzjoni, id-distribuzzjoni, il-bejgh jew l-uzu ta’ tali software, jew

ta’ prodotti li fihom tali software, fit-territorju taghha jew minnu.

Ghal aktar certezza:

L-Artikolu 27 (Konéessjoni Prudenzjali), 1-Artikolu 28 (Eé¢ezzjonijiet Generali) u 1-Artikolu
29 (E¢cezzjonijiet dwar is-Sigurta) jistghu japplikaw ghal mizuri ta’ Parti adottati jew

mizmuma fil-kuntest ta’ proc¢edura ta’ certifikazzjoni;

il-paragrafu 1 ma japplikax ghat-trasferiment volontarju ta’, jew I-ghoti ta’ access ghal, kodici
tas-sors ta’ software minn persuna fizika jew guridika tal-Parti 1-ohra fuq bazi kummer¢;jali,
bhal fil-kuntest ta’ tranzazzjoni ta’ akkwist pubbliku jew kuntratti ohra nnegozjati liberament;

u
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(c)

(a)

(b)

(©)

(d)

il-paragrafu 1 ma jaffettwax id-dritt tal-awtoritajiet regolatorji, korpi gudizzjarji jew tal-
infurzar tal-1igi ta’ Parti li jirrikjedu I-modifika ta’ kodi¢i tas-sors tas-software biex
jikkonforma mal-ligijiet jew mar-regolamenti taghha li ma jkunux inkonsistenti ma’ dan il-

Ftehim.

Xejn f’dan 1-Artikolu ma ghandu jaffettwa:

id-dritt tal-awtoritajiet regolatorji, tal-infurzar tal-ligi, tal-korpi gudizzjarji jew tal-
valutazzjoni tal-konformita'? ta’ Parti li jirrikjedu t-trasferiment ta’ kodi¢i tas-sors ta’
software, jew l-ac¢ess ghalih, qabel jew wara l-importazzjoni, 1-esportazzjoni, id-
distribuzzjoni, il-bejgh jew l-uzu ta’ tali software, ghal finijiet ta’ investigazzjoni, spezzjoni
jew ezami, azzjoni ta’ infurzar jew pro¢edimenti gudizzjarji, biex jizguraw il-konformita mal-
ligijiet u mar-regolamenti taghha li jsegwu objettivi legittimi ta’ politika pubblika'®, soggett

ghal salvagwardji kontra zvelar mhux awtorizzat;

ir-rekwiziti minn qorti, tribunal amministrattiv, awtorita tal-kompetizzjoni, jew korp rilevanti
iehor ta’ Parti biex jigi rrimedjat ksur tad-dritt tal-kompetizzjoni jew rekwiziti skont il-ligijiet
jew ir-regolamenti ta’ Parti 1i ma jkunux inkonsistenti ma’ dan il-Ftehim biex jigi pprovdut
access proporzjonat u mmirat ghall-kodi¢i tas-sors tas-software 1i jkun mehtieg biex jigu
indirizzati l-ostakli ghad-dhul fis-swieq digitali biex jigi zgurat 11 dawn is-swieq jibqghu

kompetittivi, gusti, miftuha u trasparenti;
il-protezzjoni u l-infurzar tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali; jew
id-dritt ta’ Parti li tiehu mizuri f’konformita mal-Artikolu III tal-Ftehim dwar I-Akkwist

Pubbliku tad-WTO.

ARTIKOLU 12

13

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, “korp ta’ valutazzjoni tal-konformita™ tirreferi ghal korp, agenzija jew awtorita
governattiva rilevanti ta’ Parti, jew korp mhux governattiv fl-ezercitar tas-setghat delegati minn korp governattiv
jew awtorita ta’ Parti, li jwettaq il-proc¢eduri ta’ valutazzjoni tal-konformita mal-ligijiet jew mar-regolamenti
applikabbli ta’ dik il-Parti.
Dawn jistghu jinkludu dawk elenkati fin-nota f’qiegh il-pagna ghall-Artikolu 5(3) (Flussi Transfruntiera ta’
Data).
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Fidu¢ja tal-Konsumatur Online

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza ta’ mizuri trasparenti u effettivi li jtejbu l-kunfidenza u 1-

fiducja tal-konsumatur fil-kummer¢ elettroniku.

Ghal dan il-ghan, kull Parti ghandha tadotta jew izzomm mizuri li jizguraw il-protezzjoni

effettiva tal-konsumaturi involuti fil-kummer¢ elettroniku, inkluz mizuri li:

jipproskrivu prattiki kummer¢jali frodulenti, qarrieqa u li jikkawzaw dannu, jew dannu
potenzjali, lill-konsumaturi involuti fil-kummer¢ elettroniku;

jirrikjedu li I-fornituri ta’ oggetti jew servizzi jagixxu in bona fide u jirrispettaw prattiki

jirrikjedu li I-fornituri ta’ oggetti jew servizzi jipprovdu informazzjoni kompluta, akkurata u

trasparenti dwar dawk l-oggetti jew servizzi, kif ukoll dwar l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt

Jizguraw is-sikurezza tal-oggetti u, fejn applikabbli, tas-servizzi waqt 1-uzu normali jew

jaghtu lill-konsumaturi access ghal rimedju jew rikors biex jiddikjaraw id-drittijiet taghhom,

inkluz dritt ghal rimed;ji f’kazijiet fejn oggetti jew servizzi jithallsu u ma jitwasslux jew ma

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, “ prattika kummer¢jali frodulenti, qarrieqa u i tikkawza dannu”™

li jsiru rapprezentazzjonijiet zbaljati materjali'S, inkluz rapprezentazzjonijiet zbaljati fattwali

Fil-kaz ta’ fornituri ta’ servizzi intermedjarji, dan jinkludi wkoll I-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tal-fornitur

1.
2.
(a)
(b)

kummerc¢jali gusti;
(c)

taghhom'>;
(d)

ragonevolment prevedibbli; u
(e)

jigux ipprovduti kif miftiechem.
3.

tinkludi:
(a)
15

proprju tal-oggett jew tas-servizz.

16

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “rapprezentazzjonijiet zbaljati materjali jirreferu ghal
rapprezentazzjonijiet zbaljati li x aktarx jaffettwaw l-imgiba jew id-decizjoni tal-konsumatur
li juza jew jixtri oggett jew servizz.
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(b)

(©)

(d)

1.

implic¢iti jew dikjarazzjonijiet foloz dwar kwistjonijiet, bhall-kwalitajiet, il-prezz, 1-

adegwatezza ghall-iskop, il-kwantita jew l-origini tal-oggetti jew tas-servizzi,

ir-reklamar ta’ oggetti jew ta’ servizzi ghal forniment minghajr intenzjoni jew kapacita

ragonevoli ta’ forniment;

in-nuqqas ta’ twassil ta’ oggetti jew forniment ta’ servizzi lil konsumatur wara li I-

konsumatur jintalab ihallas, sakemm dan ma jkunx iggustifikat fuq bazi ragonevoli; jew

l-imposta ta’ hlas lil konsumatur ghal oggetti jew servizzi mhux mitluba.

II-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li 1-konsumaturi involuti fil-kummer¢ elettroniku,
jinghataw protezzjoni tal-konsumatur f’livell mhux inqas minn dak moghti lill-konsumaturi

involuti fforom ohra ta’ kummer¢.

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-kooperazzjoni bejn 1-agenziji rispettivi taghhom ghall-
protezzjoni tal-konsumatur jew korpi rilevanti ohra dwar attivitajiet relatati mal-kummer¢
elettroniku transfruntier, kif ukoll l-importanza li jigu fdati b’setghat ta’ infurzar adegwati biex

itejbu l-protezzjoni tal-konsumatur online.

Kull Parti ghandha taghmel il-ligijiet u r-regolamenti taghha dwar il-protezzjoni tal-konsumatur

disponibbli ghall-pubbliku u facilment accessibbli.

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-benefi¢¢ji tal-mekkanizmi, inkluz is-soluzzjoni alternattiva ghat-
tilwim, biex jiffacilitaw is-soluzzjoni ta’ tilwim li jirrizulta minn tranzazzjonijiet tal-kummer¢

elettroniku.

ARTIKOLU 13

Messaggi Elettroni¢i Kummercjali Mhux Mitluba

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li jigu promossi l-kunfidenza u 1-fidu¢ja fil-kummer¢

elettroniku, inkluz permezz ta’ mizuri trasparenti u effettivi li jillimitaw il-messaggi

elettroni¢i kummercjali mhux mitluba. Ghal dan il-ghan, kull Parti ghandha tadotta jew
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(a)

(b)

1zzomm mizuri li:

jirrikjedu li 1-fornituri ta’ messaggi elettroni¢i kummercjali jiffacilitaw il-hila tar-ricevituri'” li

jipprevjenu r-riceviment li jibqa’ ghaddej ta’ dawk il-messaggi; u

jirrikjedu I-kunsens, kif specifikat fil-ligi ta’ kull Parti, tar-ricevituri biex jir¢ievu messaggi

elettroni¢i kummer¢jali.

guridic¢i li jkunu gabru, fil-kuntest tal-forniment ta’ oggetti jew ta’ servizzi u f’konformita
mal-ligi taghha, id-dettalji ta’ kuntatt ta’ ricevitur, jibaghtu messaggi elettroni¢i kummercjali

lil dak ir-ricevitur ghall-oggetti jew ghas-servizzi simili taghhom stess'®.

Kull Parti ghandha tizgura li I-messaggi elettroni¢i kummerc¢jali jkunu identifikabbli b’mod
¢ar bhala tali, jizvelaw b’mod ¢ar f’isem min intbaghtu, u jkun fihom l-informazzjoni
necessarja biex ir-ricevituri jkunu jistghu jitolbu I-waqfien ta’ dawk il-messaggi minghajr hlas

u fi kwalunkwe hin.

Kull Parti ghandha tipprovdi lir-ricevituri access ghal rimedju jew rikors kontra fornituri ta’
messaggi elettronici kummercjali mhux mitluba li ma jikkonformawx mal-mizuri adottati jew
mizmuma skont il-paragrafi 1 sa 3.

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jikkooperaw f’kazijiet xierqa ta’ thassib
reciproku rigward ir-regolamentazzjoni ta’ messaggi elettroni¢i kummercjali mhux mitluba.

ARTIKOLU 14

Kooperazzjoni dwar Kwistjonijiet ta” Kummer¢ Digitali

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, il-mizuri adottati jew mizmuma fir-rigward ta’ ricevituri mill-
Unjoni ghandhom japplikaw ghal persuni fizi¢i. [I-mizuri adottati jew mizmuma mill-Korea
fir-rigward tar-ricevituri ghandhom japplikaw ghal persuni fizi¢i u guridici.
Ghal aktar ¢ertezza, dan ma jipprevjenix lil xi Parti milli tirrikjedi 1-kunsens ta’ ricevitur biex
jir¢ievi messaggi bhal dawn wara l-iskadenza ta’ perjodu, kif definit fil-ligi ta’ dik il-Parti,
wara l-provvista ta’ oggetti jew ta’ servizzi.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

1.

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tas-Shubija Digitali fil-promozzjoni tal-kooperazzjoni
bilaterali taghhom f’varjeta ta’ ogsma tal-ekonomija digitali u fil-holqgien ta’ opportunitajiet

ghal inizjattivi u sforzi kongunti f"oqsma godda u emergenti tal-ekonomija digitali.

Sabiex jikkomplimentaw il-kooperazzjoni skont is-Shubija Digitali u jirrikonoxxu 1-
kooperazzjoni rilevanti skont il-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles, inkluz fil-Kumitat ghall-
Kummer¢ u 1-1zvilupp Sostenibbli stabbilit skont I-Artikolu 15.2(2) (Kumitati Spe¢jalizzati)
tal-Ftehim ta” Kummer¢ Hieles, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw informazzjoni dwar

kwistjonijiet regolatorji fil-kuntest tal-kummer¢ digitali, li ghandha tindirizza dan li ge;j:

ir-rikonoxximent u 1-facilitar tal-awtentikazzjoni elettronika interoperabbli u r-rikonoxximent

reciproku tal-firem elettronici;

it-trattament ta’ messaggi elettroni¢i kummercjali mhux mitluba;

il-protezzjoni tal-konsumaturi,

l-ahjar prattiki u informazzjoni dwar il-logistika transfruntiera; u

kwistjonijiet ohra rilevanti ghall-izvilupp tal-kummer¢ digitali, inkluz dawk imsemmija fil-

Princ¢ipji tal-Kummer¢ Digitali.

Ghal aktar certezza, il-kooperazzjoni regolatorja dwar ir-regoli u s-salvagwardji tal-Partijiet

ghall-protezzjoni tad-data personali u l-privatezza, inkluz dwar it-trasferimenti transfruntiera

ta’ data personali, hija soggetta ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 6 (Protezzjoni ta’ Data

Personali u Privatezza).

ARTIKOLU 15

Access ghall-Internet Miftuh

Kull Parti ghandha taghmel hilitha biex tizgura li 1-utenti finali fit-territorju taghha jkollhom

il-kapacita li:
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(a)

(b)

(©)

(a)

(b)

jaccessaw u juzaw servizzi u applikazzjonijiet legali tal-ghazla taghhom disponibbli fuq 1-
Internet, soggetti ghal gestjoni nondiskriminatorja, ragonevoli, trasparenti u proporzjonata
tan-network li ma timblukkax jew ma tnaqqas ir-ritmu tat-traffiku tal-Internet ghal vantagg

kummer¢jali ingust!?;

jikkonnettjaw l-apparati tal-ghazla taghhom mal-Internet, dment li tali apparati ma jaghmlux

hsara lill-apparati ohra, lin-network jew lis-servizzi pprovduti fuq in-network; jew

jaccessaw informazzjoni trasparenti u ¢ara dwar il-prattiki tal-gestjoni tan-network tal-fornitur

taghhom ta’ servizz ta’ ac¢ess ghall-internet.
Ghal aktar certezza, xejn f°dan 1-Artikolu ma ghandu jipprevjeni lill-Partijiet milli jadottaw
mizuri bl-ghan i jipprotegu s-sikurezza pubblika fir-rigward tal-utenti online, f’konformita
ma’ dan il-Ftehim.
ARTIKOLU 16

Data tal-Gvern Miftuha
[1-Partijiet jirrikonoxxu li l-iffacilitar tal-access pubbliku ghad-data tal-gvern, u I-uzu taghha,
jikkontribwixxi biex jistimula l-izvilupp ekonomiku u so¢jali, il-kompetittivita, il-produttivita

u l-innovazzjoni.

Sa fejn Parti taghzel li taghmel id-data tal-gvern disponibbli b’mod digitali ghall-access u I-
uzu tal-pubbliku, ghandha taghmel hilitha biex tizgura li d-data tkun:

f*format li jippermetti li d-data tigi mfittxija, irkuprata, uzata, uzata mill-gdid, u ridistribwita

facilment;

disponibbli f’format li jista’ jinqara mill-magni u, fejn rilevanti, tkun f’format i jista’ jintuza

19

Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-paragrafu 1, il-Partijiet jirrikonoxxu li fornitur ta’ servizz ta’
access ghall-Internet li joffri certu kontenut biss lill-utenti finali tieghu ma jkunx qed jagixxi
kontra dak il-prin¢ipju.
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(c)

(d)

(e)

®

(2

minn teknologiji ta’ georeferenzazzjoni;

akkumpanjata minn metadata, 1i tkun kemm jista’ jkun standard;

disponibbli permezz ta’ interfac¢i ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet affidabbli, facli

ghall-utent u disponibbli minghajr hlas, sa fejn ikun possibbli;

aggornata fuq bazi regolari;

ma tkunx soggetta ghal kundizzjonijiet li jkunu diskriminatorji jew li jirrestringu bla bzonn li

terga’ tintuza; u

disponibbli ghall-uzu mill-gdid f’konformita shiha mar-regoli ta’ Parti dwar il-protezzjoni ta’

data personali, inkluz l-anonimizzazzjoni xierqa.

[I-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jikkooperaw sabiex jidentifikaw modi li bthom
kull Parti tista’ tespandi 1-access ghal data pubblika, u l-uzu taghha, li I-Parti tkun ghamlet
pubblika, bil-hsieb li ttejjeb u tiggenera opportunitajiet ta’ negozju, lil hinn mill-uzu taghha

mis-settur pubbliku.

ARTIKOLU 17

Fatturazzjoni Elettronika

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-fatturazzjoni elettronika biex izidu 1-effi¢jenza, 1-
akkuratezza u l-affidabbilta tat-tranzazzjonijiet kummercjali u l-akkwist permezz ta’ mezzi
elettronici. Kull Parti tirrikonoxxi 1-benefi¢¢ji li tigi Zgurata l-interoperabbilta tal-oqfsa uzati
ghall-fatturazzjoni elettronika fit-territorju taghha mal-oqfsa uzati ghall-fatturazzjoni
elettronika fit-territorju tal-Parti I-ohra, u I-importanza tal-istandards tal-fatturazzjoni

elettronika bhala element ewlieni ghal dak il-ghan.

Kull Parti ghandha tizgura li 1-mizuri relatati mal-fatturazzjoni elettronika fit-territorju taghha
huma mfassla biex jappoggaw I-interoperabbilta transfruntiera bejn 1-oqfsa tal-fatturazzjoni

elettronika tal-Partijiet. Ghal dan 1-ghan, il-Partijiet ghandhom iqisu l-istandards, il-linji
22



(2)

(b)

(©)

(d)

gwida jew ir-rakkomandazzjonijiet internazzjonali, fejn dawn jezistu.

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex:

jikkondividu l-ahjar prattiki relatati mal-fatturazzjoni elettronika u jikkollaboraw fuq il-

promozzjoni tal-adozzjoni globali ta’ oqfsa interoperabbli ghall-fatturazzjoni elettronika;

jikkollaboraw fuq inizjattivi li jippromwovu, jinkoraggixxu, jappoggaw jew jiffacilitaw I-

adozzjoni ta’ fatturazzjoni elettronika min-negozji,

jippromwovu l-ezistenza ta’ politika, infrastruttura u processi sottostanti li jappoggaw il-

fatturazzjoni elettronika; u

jiggeneraw sensibilizzazzjoni dwar il-fatturazzjoni elettronika u jibnu I-kapacita ghaliha.

ARTIKOLU 18

Kummer¢ Minghajr Karti

Bil-hsieb li jinholoq ambjent tal-fruntiera minghajr karti ghan-negozju tal-oggetti, il-Partijiet

jirrikonoxxu l-importanza li jigu eliminati I-formoli u d-dokumenti stampati mehtiega ghall-

importazzjoni, l-esportazzjoni jew it-tranzitu tal-oggetti. Ghal dak il-ghan, il-Partijiet huma

mhegga jeliminaw il-formoli u d-dokumenti stampati, kif xieraq, u t-tranzizzjoni lejn 1-uzu ta’

formoli u ta” dokumenti f’formati bbazati fuq id-data.
Kull Parti ghandha taghmel hilitha biex taghmel il-formoli u d-dokumenti mehtiega ghall-
importazzjoni, l-esportazzjoni jew it-tranzitu tal-oggetti disponibbli ghall-pubbliku f*format

elettroniku.?’

Kull Parti ghandha taghmel hilitha biex ta¢cetta formoli u dokumenti mehtiega ghall-

20

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, it-terminu “format elettroniku” jinkludi kwalunkwe format
adattat ghall-interpretazzjoni awtomatizzata u ghall-ipprocessar elettroniku minghajr

intervent mill-bniedem, kif ukoll immagnijiet u formoli digitalizzati.
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importazzjoni, l-esportazzjoni jew it-tranzitu tal-oggetti pprezentati f*format elettroniku bhala

l-ekwivalenti legali ta’ verzjonijiet stampati ta’ dawk il-formoli u d-dokumenti.
[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw bilateralment u f’fora internazzjonali biex jippromwovu I-
accettazzjoni ta’ verzjonijiet elettroni¢i ta’ formoli u dokumenti mehtiega ghall-importazzjoni,

l-esportazzjoni jew it-tranzitu tal-oggetti.

Fl-izvilupp ta’ inizjattivi li jipprevedu l-uzu ta’ kummer¢ minghajr karti, kull Parti ghandha

taghmel hilitha biex tqis il-metodi miftiehma minn organizzazzjonijiet internazzjonali.
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(a)

(b)

(c)

ARTIKOLU 19

Punt Uniku ta’ Kuntatt

Meta tistabbilixxi jew izzomm il-punt uniku ta’ kuntatt taghha skont 1-Artikolu 10.4.1 tal-
Ftehim ta’ Facilitazzjoni tal-Kummer¢, stabbilit fl-Anness 1A tal-Ftehim tad-WTO, kull Parti
ghandha taghmel hilitha biex tippermetti s-sottomissjoni elettronika tad-dokumentazzjoni jew
tad-data li tehtieg ghall-importazzjoni, I-esportazzjoni jew it-tranzitu tal-oggetti mit-territorju
taghha permezz ta’ punt ta’ dhul uniku, lill-awtoritajiet jew lill-agenziji partecipanti kollha

taghha.

[I-Partijiet ghandhom jizviluppaw kooperazzjoni, bhal billi jiskambjaw, fejn rilevanti u xieraq,
permezz ta’ komunikazzjoni elettronika strutturata u rikorrenti bejn l-awtoritajiet doganali tal-
Partijiet, informazzjoni relatata mad-dwana, kif xieraq, u f’konformita mal-ligi ta’ kull Parti,
ghall-finijiet tat-titjib tal-gestjoni tar-riskju u l-effettivita tal-kontrolli doganali, l-immirar ta’
oggetti f'riskju f"termini ta’ gbir ta’ dhul jew sikurezza u sigurta, u l-iffacilitar tal-kummerc

legittimu.

[I-Kumitat Doganali stabbilit skont 1-Artikolu 15.2(1) (Kumitati Spec¢jalizzati) tal-Ftehim ta’

Kummer¢ Hieles:

ghandu jizgura l-applikazzjoni xierqa ta’ dan 1-Artikolu u jezamina I-kwistjonijiet kollha 1i

jingalghu minnu;

jista’ jifformula rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet jew opinjonijiet li jqis mehtiega ghall-

ilhuq tal-objettivi komuni u l-applikazzjoni xierqa ta’ dan 1-Artikolu; u

fuq talba ta’ Parti, ghandu jiltaqa’ biex jiddiskuti u jaghmel hiltu biex isolvi kwalunkwe

differenza li tista’ tinqala’ bejn il-Partijiet dwar kwistjonijiet relatati ma’ dan 1-Artikolu.

[1-Kumitat Doganali jista’ jipproponi wkoll de¢izjonijiet li jridu jigu adottati mill-Kumitat
ghall-Kummer¢, stabbilit skont I-Artikolu 15.1(1) (Kumitat ghall-Kummer¢) tal-Ftehim ta’
Kummerc¢ Hieles, ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan I-Artikolu. 11-Kumitat ghall-

Kummer¢ ghandu jkollu s-setgha i jiehu tali decizjonijiet.
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(a)

(b)

(c)

(a)

(b)

(c)

ARTIKOLU 20

Pagamenti Elettronici

Filwagqt li jinnutaw iz-zieda rapida fil-pagamenti elettroni¢i, b’mod partikolari dawk
ipprovduti minn fornituri godda ta’ servizzi ta’ pagamenti elettronici, il-Partijiet jirrikonoxxu
l-importanza 1i jigi zviluppat ambjent effi¢jenti, sikur u sigur ghall-pagamenti elettronici

transfruntiera, inkluz billi jirrikonoxxu:

il-benefic¢ju tal-appogg ghall-izvilupp ta’ pagamenti elettronic¢i transfruntiera sikuri,
effi¢jenti, affidabbli, siguri, affordabbli u accessibbli billi jrawmu 1-adozzjoni u 1-uzu ta’
standards accettati internazzjonalment, jippromwovu l-interoperabbilta tas-sistemi ta’
pagamenti elettroni¢i, u jinkoraggixxu l-innovazzjoni u I-kompetizzjoni utli fis-servizzi ta’

pagamenti elettronici;

l-importanza li jzommu s-sistemi ta’ pagamenti elettronic¢i sikuri, effi¢jenti, affidabbli, siguri

u accessibbli permezz ta’ ligijiet u regolamenti li, fejn xieraq, iqisu r-riskji ta’ tali sistemi; u

l-importanza li jippermettu l-introduzzjoni ta’ prodotti u servizzi ta’ pagamenti elettronici

sikuri, effi¢jenti, affidabbli, siguri, affordabbli u accessibbli, fil-hin.

Ghal dan il-ghan, kull Parti ghandha taghmel hilitha biex:

tohrog decizjonijiet finali dwar approvazzjonijiet regolatorji jew ta’ licenzjar fil-hin;

tqis, ghas-sistemi ta’ pagamenti elettronici rilevanti, standards ta’ pagament accettati
internazzjonalment biex tippermetti interoperabbilta akbar bejn is-sistemi ta’ pagamenti

elettronici;

tinkoraggixxi lill-fornituri ta’ servizzi finanzjarji u lill-fornituri ta’ servizzi ta’ pagamenti

elettronici juzaw pjattaformi u arkitetturi miftuhin u li jaghmlu disponibbli, f’konformita mar-

regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data, interfac¢i teknici tal-prodotti, is-servizzi u t-

tranzazzjonijiet finanzjarji taghhom, biex jigu ffacilitati 1-interoperabbilta, il-kompetizzjoni,
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(d)

(a)

(b)

is-sigurta u I-innovazzjoni akbar fil-pagamenti elettronici, li jistghu jinkludu shubijiet ma’

fornituri terzi, soggetti ghal gestjoni xierqa tar-riskju; u

tiffacilita I-innovazzjoni u I-kompetizzjoni u I-introduzzjoni ta’ prodotti u servizzi godda ta’
pagamenti finanzjarji u elettronici fil-hin, bhal permezz tal-adozzjoni ta’ ambjenti ta’

esperimentazzjoni regolatorji u industrijali.

Kull Parti ghandha taghmel il-ligi rispettiva taghha dwar il-pagamenti elettroni¢i, inkluz dawk
li jappartjenu ghall-approvazzjoni regolatorja, ir-rekwiziti ta’ licenzjar, il-proceduri u 1-

istandards tekni¢i, disponibbli ghall-pubbliku fil-hin.

ARTIKOLU 21

Cibersigurta

[1-Partijiet jirrikonoxxu li ¢-¢ibersigurta tirfed 1-ekonomija digitali, u t-theddid ghaliha

jimmina I-fidu¢ja fil-kummer¢ digitali.

[1-Partijiet jirrikonoxxu n-natura li qed tevolvi tat-theddid ¢ibernetiku. Sabiex jidentifikaw u
Jjimmitigaw dak it-theddid u b’hekk jiffacilitaw il-kummer¢ digitali, il-Partijiet ghandhom
jaghmlu hilithom biex:

jibnu I-kapacitajiet tal-entitajiet nazzjonali rispettivi taghhom responsabbli ghar-rispons ghall-

in¢identi ta¢-Cibersigurta; u

jikkollaboraw biex jidentifikaw u jimmitigaw l-intruzjonijiet malizzjuzi jew it-tixrid ta’ kodici
malizzjuz li jaffettwa n-networks elettronici tal-Partijiet, biex jindirizzaw l-in¢identi tac-
¢ibersigurta fil-hin u biex jikkondividu I-informazzjoni ghas-sensibilizzazzjoni u l-ahjar

prattiki.

Filwagqt li jinnotaw in-natura li qed tevolvi tat-theddid ¢ibernetiku u l-impatt negattiv taghhom
fuq il-kummer¢ digitali, il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza ta’ approc¢i bbazati fuq ir-riskju
fl-indirizzar ta’ tali theddid filwaqt li jimminimizzaw l-ostakli ghall-kummer¢. Ghaldagstant,

biex tidentifika u tipprotegi kontra r-riskji tac-cibersigurta, tidentifika eventi tac-cibersigurta,
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u tirrispondi ghall-in¢identi ta¢-¢ibersigurta u tirkupra minnhom, kull Parti ghandha taghmel
hilitha biex tuza u tinkoraggixxi lin-negozji fit-territorju taghha juzaw approc¢i bbazati fuq ir-
riskju 1i jibbazaw fuq l-ahjar prattiki tal-gestjoni tar-riskju u fuq standards zviluppati b’mod

trasparenti, miftuh u bbazat fuq il-kunsens.

ARTIKOLU 22

Standards, Regolamenti Tekni¢i u Proceduri ta’ Valutazzjoni tal-Konformita

Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Anness 1 tal-Ftehim dwar I-
Ostakli Tekni¢i ghall-Kummer¢ (minn hawn il quddiem imsejjah il-“Ftehim dwar 1-OTK™)

ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza u l-kontribut tal-istandards, ir-regolamenti teknici u 1-
proc¢eduri ta’ valutazzjoni tal-konformita fit-trawwim ta’ ekonomija digitali li tiffunzjona
tajjeb, u fit-tnaqqis tal-ostakli ghall-kummerc¢ digitali billi jzidu 1-kompatibbilta, 1-
interoperabbilta u l-affidabbilta.

[1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu lill-korpi rispettivi taghhom biex jippartecipaw u
jikkooperaw f’ogsma ta’ interess reciproku f’fora internazzjonali 1i ghalihom iz-zewg Partijiet
huma parti, biex jippromwovu l-izvilupp u l-uzu ta’ standards internazzjonali relatati mal-
kummer¢ digitali. F’ogsma emergenti ta’ interess reciproku fl-ekonomija digitali, il-Partijiet
ghandhom jaghmlu hilithom ukoll biex jaghmlu dan ghas-servizzi rilevanti ghall-kummer¢

digitali.

[1-Partijiet jirrikonoxxu li I-mekkanizmi li jiffacilitaw ir-rikonoxximent transfruntier tar-
rizultati ta’ valutazzjoni tal-konformita jistghu jiffacilitaw il-kummer¢ digitali. II-Partijiet
ghandhom jaghmlu hilithom biex jaghmlu uzu minn tali mekkanizmi, li jinkludu ftehimiet ta’
rikonoxximent internazzjonali dwar l-accettazzjoni tar-rizultati ta’ valutazzjoni tal-konformita
mir-regolaturi. F’ogsma emergenti ta’ interess rec¢iproku fl-ekonomija digitali, il-Partijiet
ghandhom jaghmlu hilithom ukoll biex jaghmlu dan ghas-servizzi rilevanti ghall-kummer¢

digitali.

Ghal dan il-ghan, f’ogqsma ta’ interess re¢iproku li huma relatati mal-kummer¢ digitali, il-
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Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom jew jinkoraggixxu lill-korpi rispettivi taghhom biex
jidentifikaw inizjattivi kongunti, u jikkooperaw fihom, fil-qasam tal-istandards, ir-regolamenti

tekni¢i u l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita.

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-iskambju ta’ informazzjoni u t-trasparenza rigward it-
thejjija, 1-adozzjoni u l-applikazzjoni tal-istandards, ir-regolamenti tekni¢i u l-proc¢eduri ta’
valutazzjoni tal-konformita ghall-kummer¢ digitali u jaffermaw l-impenji taghhom relatati
mat-trasparenza skont 1-Artikoli 4.4 sa 4.6 tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles. F’oqsma
emergenti ta’ interess reciproku fl-ekonomija digitali, il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza
tal-iskambju ta’ informazzjoni u t-trasparenza fir-rigward tat-thejjija, 1-adozzjoni u 1-
applikazzjoni tal-istandards, ir-regolamenti tekni¢i u l-pro¢eduri ta’ valutazzjoni tal-
konformita ghas-servizzi rilevanti ghall-kummer¢ digitali u ghandhom jaghmlu hilithom biex,
fuq talba u fejn xieraq, jinkoraggixxu lill-korpi rispettivi taghhom jipprovdu informazzjoni
dwar l-istandards, ir-regolamenti tekni¢i u l-pro¢eduri ta’ valutazzjoni tal-konformita relatati

mas-servizzi rilevanti ghall-kummer¢ digitali.

ARTIKOLU 23

Intraprizi Zghar u ta’ Dags Medju u Negozji Godda

[1-Partijiet jirrikonoxxu r-rwol fundamentali tal-intraprizi zghar u ta’ daqs medju (SMEs, small
and medium-sized enterprises) u tan-negozji 1-godda fir-relazzjonijiet bilaterali kummer¢jali u

ta’ investiment tal-Partijiet u l-opportunitajiet li I-kummer¢ digitali jista’ joffri lil tali entitajiet.

[I-Partijiet jirrikonoxxu r-rwol integrali tal-partijiet ikkoncernati, inkluz in-negozji, fl-

implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu mill-Partijiet.

Bil-hsieb li jissahhu l-opportunitajiet ghall-SMEs u ghan-negozji 1-godda biex jibbenefikaw
minn dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jiskambjaw informazzjoni u
l-ahjar prattiki fl-ingranagg tal-ghodod digitali u tat-teknologija biex itejbu l-partecipazzjoni
tal-SMEs u tan-negozji 1-godda f’opportunitajiet ta’ kummer¢ digitali.

ARTIKOLU 24
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1.

(a)

(b)

(c)

(d)

Inkluzjoni Digitali

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-inkluzjoni digitali biex jizguraw li l-persuni u n-
negozji kollha jkollhom dak 1i jehtiegu biex jippartecipaw fl-ekonomija digitali,
jikkontribwixxu ghaliha u jibbenefikaw minnha. Ghal dak il-ghan, il-Partijiet jirrikonoxxu 1-
importanza li jespandu u jiffacilitaw l-opportunitajiet billi jnehhu l-ostakli ghall-partec¢ipazzjoni

fil-kummere¢ digitali.

Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fuq kwistjonijiet relatati mal-inkluzjoni
digitali, inkluz il-parte¢ipazzjoni fil-kummer¢ digitali ta’ persuni li jistghu jiffac¢jaw ostakli
sproporzjonati ghall-partecipazzjoni taghhom fil-kummer¢ digitali. Tali kooperazzjoni tista’

tinkludi:

il-kondivizjoni tal-esperjenzi u tal-ahjar prattiki, inkluz l-iskambji bejn l-esperti, fir-rigward

tal-inkluzjoni digitali;

l-identifikazzjoni u l-indirizzar tal-ostakli ghall-ac¢ess ghall-opportunitajiet kummerc¢jali

digitali,

il-kondivizjoni ta’ metodi u proc¢eduri ghall-izvilupp ta’ settijiet ta’ data u t-twettiq ta’ analizi
fir-rigward tal-partecipazzjoni fil-kummerc digitali ta’ persuni li jistghu jiffac¢jaw ostakli

sproporzjonati ghall-partecipazzjoni taghhom fil-kummerc¢ digitali; u

kwalunkwe qasam iehor kif miftichem b’mod kongunt mill-Partijiet.

L-attivitajiet ta’ kooperazzjoni relatati mal-inkluzjoni digitali jistghu jitwettqu permezz tal-

koordinazzjoni, kif xieraq, tal-agenziji u l-partijiet ikkoncernati rispettivi tal-Partijiet.

[I-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jippartecipaw b’mod attiv fid-WTO u f’fora
internazzjonali ohra biex jippromwovu inizjattivi ghall-avvanz tal-inkluzjoni digitali fil-

kummer¢ digitali.

ARTIKOLU 25
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(a)

(b)

(©)

Kondivizjoni tal-Informazzjoni

Kull Parti ghandha tistabbilixxi jew izzomm mezz digitali liberu u ac¢¢essibbli ghall-pubbliku

li jkun fih informazzjoni rigward dan il-Ftehim, inkluz:

it-test ta’ dan il-Ftehim;

sommarju ta’ dan il-Ftehim; u

kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li Parti tqis utli biex I-SMEs u n-negozji I1-godda

jithmu I-benefi¢¢ji ta’ dan il-Ftehim.

Kull Parti ghandha tirriezamina regolarment I-informazzjoni maghmula disponibbli skont dan

1-Artikolu biex tizgura li I-informazzjoni u I-links ikunu aggornati u akkurati.

Sa fejn ikun possibbli, kull Parti ghandha taghmel hilitha biex taghmel l-informazzjoni
disponibbli skont dan 1-Artikolu bl-Ingliz.

ARTIKOLU 26

Involviment tal-Partijiet Ikkoncernati

[1-Partijiet ghandhom ifittxu opportunitajiet biex jippromwovu I-benefic¢¢ji tal-kummer¢ digitali
skont dan 1il-Ftehim fost il-partijiet ikkoncernati bhal negozji, organizzazzjonijiet mhux

governattivi, esperti akkademici u partijiet ikkoncernati ohra.

[I-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-involviment tal-partijiet ikkoncernati u tal-
promozzjoni ta’ inizjattivi u pjattaformi rilevanti fil-Partijiet u bejniethom, kif xieraq, fil-

kuntest ta’ dan 1l-Ftehim.

Fejn xieraq, il-Partijiet jistghu jinvolvu partijiet ikkoncernati interessati bhal negoz;ji,
organizzazzjonijiet mhux governattivi u esperti akkademici ghall-finijiet ta’ sforzi ta’

implimentazzjoni u I-modernizzazzjoni ulterjuri ta’ dan il-Ftehim.
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IT-TIELET KAPITOLU

ECCEZZJONIIET, SOLUZZJONI TA’ TILWIM, DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI U
FINALI

TAQSIMA A

ECCEZZJONIJIET

ARTIKOLU 27

Kon¢essjoni Prudenzjali

1.  Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, Parti ma ghandhiex tinzamm milli

tiehu mizuri ghal ragunijiet prudenzjali!, inkluz:

(a) il-protezzjoni tal-investituri, id-depozitanti, id-detenturi ta’ poloz jew ta’ persuni li lilhom

huwa dovut obbligu fidu¢jarju minn fornitur ta’ servizzi finanzjarji;

(b) l-izgurar tal-integrita u l-istabbilta tas-sistema finanzjarja ta’ Parti.

2. Fejn tali mizuri ma jikkonformawx mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, ma ghandhomx

jintuzaw bhala mezz biex jigu evitati I-impen;ji jew l-obbligi tal-Parti skont dan il-Ftehim.
3. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftiehem li jirrikjedi lil Parti tizvela informazzjoni relatata

mal-affarijiet u I-kontijiet ta’ konsumaturi individwali jew kwalunkwe informazzjoni

kunfidenzjali jew ta’ propjeta fil-pussess ta’ entitajiet pubblici.

ARTIKOLU 28

2 Huwa mifhum li t-terminu “ragunijiet prudenzjali” jista’ jinkludi z-zamma tas-sikurezza, is-solidita, l-integrita

jew ir-responsabbilta finanzjarja ta’ fornituri ta’ servizzi finanzjarji individwali.
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Eécezzjonijiet Generali

L-Artikolu 2.15 (Eécezzjonijiet Generali) u 1-Artikolu 7.50 (Eé¢ezzjonijiet) tal-Ftehim ta” Kummeré

Hieles ghandhom japplikaw ghal dan il-Ftehim, mutatis mutandis.
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ARTIKOLU 29

Ec¢cezzjonijiet dwar is-Sigurta

L-Artikolu 15.9 (Ec¢cezzjonijiet dwar is-Sigurta) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles ghandu japplika

ghal dan il-Ftehim, mutatis mutandis.

ARTIKOLU 30

Eccezzjonijiet dwar il-Bilan¢ tal-Pagamenti

L-Artikolu 15.8 (E¢¢ezzjonijiet dwar il-Bilan¢ tal-Pagamenti) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles

ghandu japplika ghal dan il-Ftehim, mutatis mutandis.

ARTIKOLU 31

Tassazzjoni

L-Artikolu 15.7 (Tassazzjoni) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles ghandu japplika ghal dan il-Ftehim,

mutatis mutandis.

TAQSIMA B

SOLUZZJONI TA’ TILWIM

ARTIKOLU 32

Soluzzjoni ta’ Tilwim

1. Jekk tinqala’ tilwima bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim, id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 14 (Soluzzjoni ta’ Tilwim) tal-Ftehim ta’ Kummer¢
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Hieles u I-Annessi tieghu ghandhom japplikaw ghal dan il-Ftehim, mutatis mutandis. Fir-
rigward tas-soluzzjoni ta’ tilwim dwar servizzi finanzjarji, 1-Artikolu 7.45 (Soluzzjoni ta’
Tilwim) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles ghandu japplika wkoll ghal dan il-Ftehim, mutatis

mutandis.
Fir-rigward ta’ kwalunkwe kwistjoni li tikkoncerna l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan
il-Ftehim, Parti tista’ tirrikorri ghall-mekkanizmu ta’ medjazzjoni stabbilit fl-Anness 14-A

(Mekkanizmu ta’ Medjazzjoni ghal Mizuri Mhux Tariffarji) tal-Ftehim ta> Kummer¢ Hieles,

li ghandu japplika, mutatis mutandis.

ARTIKOLU 33

Trasparenza

Soggett ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali, bhala komplement ghad-dispozizzjonijiet

fil-Kapitolu 14 (Soluzzjoni ta’ Tilwim) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles, kull Parti ghandha

tippubblika minnufih:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

talba ghal konsultazzjonijiet skont 1-Artikolu 14.3(2) (Konsultazzjonijiet) tal-Ftehim ta’

Kummer¢ Hieles;

talba ghall-istabbiliment ta’ bord skont 1-Artikolu 14.4(2) (Bidu tal-Pro¢edura ta’ Arbitragg)

tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles;

1d-data tal-istabbiliment ta’ bord f’konformita mal-Artikolu 14.5(4) (Stabbiliment tal-Bord ta’
Arbitragg) tal-Ftehim ta’ Kummerc¢ Hieles, il-limitu ta’ Zmien ghas-sottomissjonijiet amicus
curiae ddeterminat f’konformita mal-Artikolu 11.1 tal-Anness 14-B (Regoli ta’ Pro¢edura
ghall-Arbitragg) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles u 1-lingwa ta’ hidma ghall-pro¢edimenti tal-
bord determinati f’konformita mal-Artikolu 13 tal-Anness 14-B (Regoli ta’ Proc¢edura ghall-
Arbitragg) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles;

is-sottomissjonijiet u d-dikjarazzjonijiet taghha pprovduti fil-pro¢ediment tal-bord; u

informazzjoni li tkun intlahqget soluzzjoni miftichma b’mod rec¢iproku skont 1-Artikolu 14.13
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(Soluzzjoni Miftiechma b’Mod Reciproku) tal-Ftehim ta” Kummer¢ Hieles. I1-Partijiet jistghu
wkoll, soggett ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali, jippubblikaw fil-pront
soluzzjoni miftiechma b’mod reciproku li tkun intlahget skont 1-Artikolu 14.13 (Soluzzjoni
Miftiehma b’Mod Reciproku) tal-Ftehim ta” Kummer¢ Hieles, filwaqt li jinnotaw li I-politika
tal-Unjoni hija li taghmel dawn id-dokumenti disponibbli ghall-pubbliku.

TAQSIMA C
DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

ARTIKOLU 34

Dispozizzjonijiet Istituzzjonali

L-Artikolu 15.1 (Kumitat ghall-Kummerc¢), 1-Artikolu 15.2 (Kumitati Specjalizzati), 1-
Artikolu 15.4 (Tehid ta’ Decizjonijiet) u 1-Artikolu 15.5 (Emendi) tal-Ftehim ta’ Kummer¢
Hieles ghandhom japplikaw ghal dan il-Ftehim, mutatis mutandis.

[1-Partijiet, b’dan jistabbilixxu I-Grupp ta’ Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali taht 1-awspicji
tal-Kumitat ghall-Kummer¢. I1-Grupp ta” Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali ghandu jkun
responsabbli ghall-implimentazzjoni effettiva ta’ dan il-Ftehim, bl-e¢¢ezzjoni tal-Artikolu 19
(Punt Uniku ta’ Kuntatt). L-Artikolu 15.3 (Gruppi ta’ Hidma) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles
ghandu japplika ghal dan il-Ftehim, mutatis mutandis.

[1-Grupp ta’ Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali ghandu jiltaqa’, f’livell xieraq, darba fis-sena
sakemm ma jkunx miftiehem mod iehor mill-Partijiet, jew fi kwalunkwe hin fuq talba ta’
wahda mill-Partijiet jew tal-Kumitat ghall-Kummer¢. Dan ghandu jkun kopresedut minn
rapprezentanti tal-Unjoni u tal-Korea. II-Grupp ta’ Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali ghandu

jiftiehem fuq l-iskeda tal-lagghat tieghu u jistabbilixxi l-agenda tieghu.

[1-Grupp ta’ Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali ghandu jinforma lill-Kumitat ghall-Kummer¢
dwar l-iskeda u l-agenda tieghu kmieni bizzejjed qabel il-lagghat tieghu. Huwa ghandu
jirrapporta lill-Kumitat ghall-Kummer¢ dwar l-attivitajiet tieghu f’kull laqgha regolari tal-
Kumitat ghall-Kummer¢. L-ezistenza tal-Grupp ta’ Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali ma

ghandhiex izzomm lil wahda mill-Partijiet milli tressaq kwalunkwe kwistjoni direttament
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quddiem il-Kumitat ghall-Kummer¢.

TAQSIMA D
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
ARTIKOLU 35
Divulgazzjoni ta’ Informazzjoni
Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftiechem bhala li jirrikjedi lil Parti taghmel informazzjoni
kunfidenzjali disponibbli, li d-divulgazzjoni taghha tista’ xxekkel l-infurzar tal-ligi, tkun b’xi
mod kontra l-interessi pubbli¢i jew tippregudika l-interessi kummer¢jali legittimi ta’ imprizi
partikolari, kemm jekk pubbli¢i kif ukoll privati.
Meta Parti tissottometti informazzjoni lill-Grupp ta’ Hidma dwar il-Kummer¢ Digitali, lill-
Kumitat ghall-Kummer¢ jew lill-Kumitat Doganali, 1i hija kkunsidrata bhala kunfidenzjali
skont il-ligi taghha, il-Parti 1-ohra ghandha tittratta dik 1-informazzjoni bhala kunfidenzjali,
sakemm il-parti i ssottmettietha ma tiftehimx mod iehor.
ARTIKOLU 36
Dhul fis-Sehh
Dan il-Ftehim ghandu jigi approvat mill-Partijiet f’konformita mal-proc¢eduri taghhom stess.
Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh 60 jum wara 1-jum li fih il-Partijiet jiskambjaw notifiki
bil-miktub li jiccertifikaw 1i huma lestew ir-rekwiziti u l-proceduri legali applikabbli rispettivi

taghhom ghad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, jew f’data ohra skont kif jiftiehmu 1-Partijiet.

In-notifiki ghandhom jintbaghtu lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u lill-
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Ministeru tal-Kummer¢, 1-Industrija u 1-Energija tal-Korea, jew lis-su¢¢essur tieghu.

ARTIKOLU 37

Durata

Dan il-Ftehim ghandu jkun validu ghal Zmien indefinit.

Parti tista’ tavza lill-Parti 1-ohra bil-miktub bl-intenzjoni taghha li tiddenunzja dan il-Ftehim.

Id-denunzja ghandha tidhol fis-sehh 6 xhur wara n-notifika skont il-paragrafu 2.

ARTIKOLU 38
Twettiq tal-Obbligi
[1-Partijiet ghandhom jiehdu kwalunkwe mizura generali jew specifika mehtiega biex iwettqu
l-obbligi taghhom skont dan il-Ftehim. Huma ghandhom jaraw li 1-ghanijiet stabbiliti f’dan il-

Ftehim jintlahqu.

Parti tista’ immedjatament tiehu mizuri xierqa f’konformita mad-dritt internazzjonali f’kaz ta’

denunzja ta’ dan il-Ftehim li ma tkunx sanzjonata bir-regoli generali tad-dritt internazzjonali.
ARTIKOLU 39
Relazzjonijiet ma’ Ftehimiet Ohra
Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, il-ftehimiet precedenti bejn I-Istati Membri tal-
Unjoni jew il-Komunita Ewropea jew 1-Unjoni u 1-Korea ma humiex sostitwiti jew itterminati

b’dan il-Ftehim.

[t-Tagsima F (Kummer¢ Elettroniku) tal-Kapitolu 7 (Kummer¢ fis-Servizzi, 1-
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Istabbilizzazzjoni u I-Kummer¢ Elettroniku) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles ma tibgax

tapplika u hija sostitwita b’dan il-Ftehim.

Ghal aktar certezza, is-Sottotagsima E (Servizzi Finanzjarji) tat-Tagsima E (Qafas
Regolatorju) tal-Kapitolu 7 (Kummer¢ fis-Servizzi, l-Istabbilizzazzjoni u I-Kummer¢
Elettroniku), inkluz 1-Artikolu 7.46 (Rikonoxximent) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles,
ghandha tkompli tapplika ghal mizuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 7.37
(Kamp ta’ Applikazzjoni u Definizzjonijiet) ta’ dak il-Ftehim.

Dan il-Ftehim ghandu jkun parti integrali mir-relazzjonijiet bilaterali generali bejn I-Unjoni u
I-Istati Membri taghha, minn naha wahda, u 1-Korea, min-naha I-ohra, kif regolati mill-Ftehim
Qafas u mill-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles. Dan il-Ftehim jikkostitwixxi ftehim specifiku i
jaghti effett flimkien mal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles lid-dispozizzjonijiet kummercjali skont
it-tifsira tal-Ftehim Qafas.
[I-Partijiet jagblu li xejn f’dan il-Ftehim ma jirrikjedi li huma jagixxu b’mod i ma jkunx
konsistenti mal-obbligi taghhom skont il-Ftehim tad-WTO.
ARTIKOLU 40

Ebda Effett Dirett
Ghal aktar certezza, xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jigi interpretat bhala li jaghti drittijiet jew
li jimponi obbligi fuq kwalunkwe persuna, hlief dawk id-drittijiet u 1-obbligi mahluqa bejn il-

Partijiet skont id-dritt internazzjonali pubbliku.

Parti ma ghandhiex tipprevedi ghal dritt ta’ azzjoni skont il-ligi taghha kontra 1-Parti I-ohra

minhabba li mizura tal-Parti l-ohra hija inkonsistenti ma’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 41

Applikazzjoni Territorjali
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Dan il-Ftehim ghandu japplika:

(a) fir-rigward tal-Unjoni, ghat-territorji li flhom japplikaw it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u bil-kundizzjonijiet stipulati f"dawk it-Trattati;
u2

(b) fir-rigward tal-Korea, ghat-territorju taghha.

Referenzi ghal “territorju” f’dan il-Ftehim ghandhom jigu mithuma f’dan is-sens, sakemm ma

jkunx iddikjarat espli¢itament mod iehor.

ARTIKOLU 42

Testi Awtentici

Dan il-Ftehim huwa mfassal b’kopji duplikati bil-Bulgaru, bil-Kroat, bi¢-Cek, bid-Daniz, bin-
Netherlandiz, bl-Ingliz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ungeriz,
bl-Irlandiz, bit-Taljan, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-
Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol, bl-Izvediz u bil-Korean, b’kull wiehed minn dawn it-testi jkun

ugwalment awtentiku.
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